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In the name of Allah, Most Gracious, Ever Merciful

Foreword

Under the directions and guidance of Hadhrat Khalifatul Masih V, 2”1, 4 &b"w'ulo,yMajlis Ansarullah
UK started the work to prepare and publish English split word translation of the Holy Quran.
First Part was published in 2009 under Waleed Ahmad Sahib (Sadr Majlis Ansarullah UK
2008-09) and Parts 2-8 were published under Ch Waseem Ahmed Sahib (Sadr Majlis Ansarullah
UK 2010-15) in 2015.

| am deeply indebted to my father Ch Ata Ur Rehman Sahib (Rabwah & USA) who painstakingly
did the English split word translation and without his dedication & commitment; in all honesty
this project may not have been possible.

| am very grateful to Sir Iftikhar Ayaz Sahib (UK) who graciously undertook the review and
Additional Wakil-ul-Tasnif London Maulana Munir-ud-Din Shams Sahib for final approval of this
translation.

By the Grace of Allah, Part Twenty Seven with English split word translation is presented here;
Inshallah more parts will be ready for publication this year.

In addition to many others who worked on this project, directly or indirectly, | am especially
grateful to Qaid Taleem Ul Qura’an Muhammad Ishaqg Nasir Sahib, Farhat Hayat Sahib, Waseem
Ahmad Cheema Sahib Murrabi Silslah and Hafiz Masood Igbal Sahib.

May Allah reward all those who have been involved with this blessed project in any way. May
Allah accept this humble effort on behalf of Majlis Ansarullah UK and enable us all to learn,
understand and follow the teachings of the Holy Qur’an in letter and spirit.

Dr Ch ljaz Ur Rehman
Sadr Majlis Ansarullah UK
December 2017




Important Note

Readers should note that in Arabic Grammar ¢ ,L.a» (the aorist tense) covers
both the present and future tenses. Therefore, in the English split-word
translation of part 3, both meanings have been included for the benefit of the
reader. For example:

1. 3\933 means he says / he will say.

2. (_;.m:s means He guides / He will guide.

3. tLi: means He desires / He will desire.
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your | errand | what | so

indeed | they said | Messengers
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(Abraham) said, 'Now what is your errand, O you messengers?' They said, 'We
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people to |We sent

upon | we send down | so that sinful

S rade GO A0 158 N EL

have been sent to a sinful people, 'That we may send down upon them stones
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who exceed limits | for | your Lord [ marked
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of clay, 'Marked, with your Lord, for those guilty of excesses.'
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We bring forth

the believers | of | there
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And We brought forth therefrom such of the believers as were there,
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the Muslims of |a house | except there in
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And We found not there except only one house of Muslims.
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the punishment| fear those who | for | a Sign | there | in
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And We left therein a Sign for those who fear the painful punishment.
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authority | with | Pharaoh him| We sent| when | Moses
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And (We left another Sign) in Moses when We sent him to Pharaoh with clear authority,

\
'd ' . 4 Id

Sﬁj‘k&JG}egﬁz)gJ}

-~

madman or |asorcerer| said | and | his chieftain with | turned away
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He turned away along with his chieftains and said, 'A sorcerer, or a madman.'
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to be blamed | he thesea | in |[them| Wethrew| so |his| hosts |and|him| We seized
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So We seized him and his hosts and threw them into the sea; and he (himself) was to blame.
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the destructive | wind |them | against | We sent | when | Ad
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And (there was a Sign in the tribe of) 'Ad, when We sent against them the destructive wind.
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rotten bones | like | it | made |but| it | upon | came | thing | any
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It left nothing whatever that it visited, but made it like a rotten bone.

\ &
M rd ” 7~ f

P w o 38,0 > 2 e P ¥
dw&; \‘5.&») PA J d\:@/ Jl Jj.o.)

they rebelled | so | a time | till | you enjoy | them it is said | when | Thamud
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And (a sign there was) in (the tribe of) Thamud when it was said to them, 'Enjoy yourselves for a while.'But they rebelled
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while gazed thunderbolt | them | overtook | so | their command
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againstthe command of their Lord. So the thunderbolt overtook them while they gazed;
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defend themselves they were | nor |and | rise | to be able SO
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And they were not able to rise (again), nor could they defend themselves. And (We destroyed) the people of
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Noah before (them); they were a disobedient people. And We have built the heaven
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continue to expand | are |We |indeed [and|might |with| it | We built

We spread | the earth |and
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with might and We continue to expand it indeed. And the earth We have spread out,
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and (how) excellently do We prepare (things). And of everything have We created pairs,
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from you surely Allah flee | so | you reflect
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that you may reflect. Flee you therefore to Allah. Surely, | am a plain Warner
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another Allah | with | you set-up | not | and plain warner
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to you from Him. And do not set-up another God along with Allah. Surely, | am
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a plain Warner to you from Him. Even so there came no
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sorcerer | they said | but Messenger from [them before
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Messenger to those before them, but they said, 'A sorcerer, or a mad-man!'
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you turn away | so | rebellious |people| they | no | it | with | they made a legacy to one another
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Have they made it a legacy to one another? No, they are (all) a rebellious people. So turn away
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exhortation | certainly| so | exhort d|to be blamed | with | you SO
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from them; and there will be no blame on you. And keep on exhorting; certainly exhortation
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and the Jinn | created not and | the believers | benefits

benefits the believers. And | have not created the Jinn and the men
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but that they may worship Me. | desire no sustenance from them,
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Great Sustainer

Who

Allah

surely

they feed Me

| desire

nor do | desire that they should feed Me. Surely, it is Allah (Himself) Who is the Great Sustainer,
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a portion

did wrong

those

who | for

surely

then

the Strong

is
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the Powerful, the Strong. Surely, the fate of those who did wrong shall be
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like that of the people of their ilk; so let them not ask Me to hasten on (the punishment).
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disbelieve

those who

for

woe

day
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Woe, then, to those who disbelieve, because of that day of theirs which
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they are promised.
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they have been promised!




Revealed in Makkah Surah Al-Tur
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the Merciful the Gracious Allah the name
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In the name of AIIah, the Gracious, the Merciful.
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unfolded parchment i inscribed

By the Mount; And (by) the Book inscribed; On parchment unfolded;
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swollen [the sealand| elevated | the Roof | and | the inhabited | the House
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And (by) the frequented House; And (by) the elevated Roof; And (by) the swollen sea;
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to avert it | for |not|come to pass| is | your punishment | certainly
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The punishment of your Lord shall certainly come to pass; There is none that can avert it.
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the mountains move a swaying heaven sway
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on the day when heaven will heave with great commotion. And the mountains will move




those who | those who reject woe | then | a great moving
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a great moving. Then woe that day to those who reject the truth, Who
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Fire | into |they be thrust| the day sportingly | idle talk

P
(u PR Y|

OLseas 0 ) 53858 505308 i

sportingly indulge in idle talk. The day when they shall be thrust into the Fire of Hell (with a violent) thrust.
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you belie it with you were which the Fire
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"This is the Fire which you treated as a lie.
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therein burn you see not | you are or this magic
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'Is this then magic, or do you not see? Burn you therein;
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you requited | what | verily | you | for | same |you be patient or | you be patient
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and whether you show patience or you show (if) not, it will be the same for you. You are requited (only) for
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in bliss and |Gardens in the righteous | verily you do | you are

::6 \lf/ :./,..f}’\é‘®/: /, L‘

what you used to do.' Verily, the righteous are in Gardens and in bliss,
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their

Lord
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Enjoying what their Lord has bestowed on them; and their Lord has saved them from the torment
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you do

you used to

what
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joyfully
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rink |and

eat

the Fire
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of the Fire. 'Eat and drink joyfully, as a reward for what you used to do.
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'Reclining on couches arranged in rows."' And We shall consort them
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children

them

follow

and

believe

those who

and |wide eyes

fair maiden
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with fair maidens having wide, (beautiful) eyes. And those who believe and whose children follow them
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We will not diminish anything from (the reward of) their works. Every man
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stands pledged for what he has earned. And We shall bestow upon them (an abundance of) fruit and meat such as
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it in levity | not | acup it in | pass from one to another | they wish
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they will wish for. There they will pass from one to another a cup wherein is neither levity nor
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that [ them youths
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sin. And there will wa|t upon them youths of their own, as though they were pearls
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asking mutual questions another on them | some | turnto well preserved
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well preserved. And they will turn to one another, asking mutual questions.
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Allah| Gracious| so | afraid of |our| family | in | before |we were |we they say
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They will say, '‘Before this, when (we were) among our family, we were very much afraid (of God's displeasure); '‘But
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we pray bbefore| from |used to|we |surely|burning blast| torment | us | saved |and| us | to
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Allah has been gracious to us and has saved us from the torment of the burning blast. 'We used to pray to Him before.
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Surely, He is the Beneficent, the Merciful." Admonish then. By the grace of your Lord
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we are waiting | a poet they say | do |madman|nor|and|a soothsayer |wi Lord
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you are neither a soothsayer, nor a madman. Do they say, '(He is) a poet; we are waiting
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they or this | with | their | intellect | them |enjoin those who wait
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those who are waiting.' Do their intellect (and reason) enjoin this upon them or are they
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they believe not | No it |fabricated they say | do rebellious |a people
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a rebellious people? Do they say, 'He has fabricated it?' No, but they would not believe.
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have been created|have| truthful |they were| if | it [ like | narration (with|they bring forth SO
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Let them, then, bring forth a narration like this, if they speak the truth. Have they been created




the heavens | they create | did | the creators | they or |anything

IR [P EQA M\ﬁf\wﬁw

of nothing, or are they themselves the creators? Did they create the heavens
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Lord |treasures | them | with | do they have faith not | no |the earth
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and the earth? No, but they have no faith. Do they own the treasures of your Lord,
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they can overhear | a ladder them for | have | the guardlans they
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or are they the guardians (thereof)? Have they a ladder (fo heavens) by means of which they can overhear?
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Then let their listener bring a manifest authority. Has He
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weighed down with a load of debt? Do they possess (knowledge of) the unseen, so that they write (it} down?
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Do they intend a plot? But it is those who disbelieve that will be caught in the plot
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they associate | what |from | Allah

them

Exalted Allah | beside | God
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Have they a God other than Allah? Exalted is Allah above (all) that which they associate (with Him)!
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they say |descending
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And if they see a piece of cloud descending, they say; (soon will follow) clouds
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not | the day
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struck by thunder

they will be thunderstruck. The day when their plotting will not avail them aught nor shall
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they be helped. And verily, for those who do wrong there is a punishment besides

they
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that. But most of them know not. So wait patiently for the judgement of your Lord
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praise

with

glorify

Our
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your
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for assuredly you are before Our eyes; and glorify your Lord with (His) praise when you rise up (from sleep)
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him night
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And for part of the night (also) do you glorify Him and at the setting of the stars
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Verses 63
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the Gracious Allah
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In the name of AIIah, the Gracious, the Merciful.
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By the star when it falls, Your companion has neither erred, nor has he gone astray,
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the star
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when

companion

gone astray




AL-NAIM
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revealed | revelation i not

the desire | of | he speaks
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Nor does he speak out of (his own) desire. It is nothing but (pure) revelation (that has been) revealed (by God).
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He settled then |Great Might| having | powers | mighty
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(The Lord) of mighty powers has taught him, Of Great Might. Who then settled (upon His Throne), And (He revealed His Word)
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one chord|he was| so | came down then |[drew nearlthen| loftiest

horizon
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when He was at the loftiest Horizon, Then He drew nearer (fo God); then he came down (fo mankind), So that he became,
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He revealed | that His servant to

He revealed
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(as it were), one chord to two bows or closer still. Then He revealed to His servant that which He revealed.
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he saw | what | upon | him | you dispute then | will he saw
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The heart (of the Prophet) lied not regarding what he saw. Will you then dispute with him about what he saw? And
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farthest |Lote-tree| near |another time| one time | him
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certainly, he saw Him a second time (also), Near the farthest Lote-tree, Near which
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deviated not | covers that | the Lote-tree | covered | when | the abode

Garden

L0 i Laisd b0l s

is Garden of Eternal Abode. (This was) when that which covers covered the Lote-tree. The eye deviated not
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the greatest | his | Lord | Signs

of | he saw | sure wander |not eye
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nor did (it) wander. Surely, he saw the greatest of the Signs of his Lord
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another third Manat | and

Uzza and you saw
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Now tell (me) about Lat and Uzza. And Manat, the third one, another (godess)!
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unfair |division| when | that

females | him [ for |and |the males
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'What! for you the males and for Him the females!' That indeed is an unfair division
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and | you it |you named | the names | but
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‘These are but the names which you have named -- you and your fathers --
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you follow | not | authority | of it | with | Allah | sent down

G &H‘Y‘&%o ol s g A 5]

for which Allah has sent down no authority.' They follow naught but conjecture and what
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guidance| their | Lord | from | them | came | sure | for | and souls desire
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their souls desire, while there has already come to them guidance from their Lord.
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how many that precedes and | the end AIIah for s0 |he desires | that man
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Is there for man all that he desires? (No) to Allah belongs the end (of everything) and all that precedes. And how many
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anything | their |intercession| avail | not | the heavens | in
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an angel is there in the heavens, but their intercession shall be of no avail, except
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surely | pleases |and| He wills | who | for |Allah | give permission | that of
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after Allah has given permission to whomsoever He wills and pleases.
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the angels they name |[surely| Hereafter | with | they believe those who
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Those who believe not in the Hereafter name the angels
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they follow | not |knowledge| a it |with [them no [and | females | naming
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with names of females; But they have no knowledge thereof. They follow nothing
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truth from | avails | not | conjecture |indeed | and | conjecture
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but conjecture; and conjecture avails naught against truth.
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he seek Our [remembrance| from | turns away | who | from |turn aside
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So turn aside from him who turns away from Our remembrance, and seek nothing
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knowledge | from their extent that this world life
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but the life of this world. That is the utmost they have of knowledge.
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from | strays | who | with [ know best| He | your Lord
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Verily, your Lord knows him best who strays from His way, and He
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the heavens | in [what| Allah for and | follow guidance who | with | know best
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knows him best who follow guidance. And to Allah belongs whatever is in heavens
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they did with | do evil | those who | he requite | so that | the earth
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and whatever is in the earth, that He may requite those who do evil for what they have wrought,
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those who | the best with do good | those who reward
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and that He may reward with what is best those who do good. Those who

SO | el | | Y| A |

minor slips except| indecencies and sins ' they shun
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shun major sins and indecencies except for minor slips --
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knows well forglveness expansive | your
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verily, your Lord is expansive in forgiveness. He knows you full well (from the time) when
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bellies [ embryos| you | when | and | the earth from created

P e

o5kl 3 Bl 05 o5 o3 ST

He created you from the earth, and when you were embryos in the bellies
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know best your | selves ascrlbe purity [ n mothers
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of your mothers. So ascribe not purity to yourselves. He knows him best who is
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a little gives and turns away who you see | then do |[righteous
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(truely) righteous. Do you see him who turns away, and gives a little,
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he sees | he | so |the unseen knowledge| him| with | has |grudgingly
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and does it grudgingly? Has he the knowledge of the unseen so that he can see? Has
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Abraham Moses | Scripture in what | with | he informed
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he not been informed of what is in the Scripture of Moses, and (of) Abraham
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another [burden| bearer bear no that | fulfilled
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who fulfilled (the commandments)? -- That no bearer of burden shall bear the burden of another; And that
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endeavour | that | and |he endeavours| what | except man nothing
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there is nothing for man but (the fruits of) his endeavours; And that his endeavour
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fullest be rewarded he rewarded then acknowledged

Y\ \;"U“;’,JQ‘LSJ’J}""

will soon be acknowledged; Then he will be rewarded for it the fullest reward;
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make laugh | Who | He | that | and | ultimately end | your | Lord to that
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And that to your Lord do (all things) ultimately go; And that it is He Who makes (men) laugh
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creates and| give life [and | causes death | Who | He | that [and| makes weep
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and makes (them) weep; And that it is He Who causes death and gives life; And that He creates
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poured forth | when | sperm-drop | from female and male pairs
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the pairs, male and female, From a sperm-drop when it is poured forth;
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enriches |Who| He | that |and| second | creation | him | upon | that
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And that it is for Him to bring forth the second creation; And that it is He Who enriches
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destroyed that |and Sirius Lord | Who | He | that | and | grant wealth |and
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and grants wealth to (one's) satisfaction; And that He is the Lord of Sirius; And that He destroyed
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people | and spared not SO Thamud | and | the first
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the first (tribe of) Ad, And (the tribe of) Thamud, and He spared not (any of them), And (He detyroyed) the people of Noah
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most rebellious most unjust | they were they | verily
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before (them) -- verily, they were most unjust and most rebellious --
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covered | that | them | covered | so | subverted |over threw townships
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And He overthrew the subverted township (of the people of Lot). So covered them that which did cover them. Which then
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Warners | among Warner this dispute your Lord bounties
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(O man), of the bounties of your Lord will you dispute? This is a Warner from among the (class of the) Warners

) VN R U R P : 1

.
”-

beside | from | it | for not that draws near drew near
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of old. (The Hour) that was to come has come nigh, None but Allah can avert it.
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you wonder| statement this of then do
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Do you then wonder at this announcement?
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heedless you are and |you weep not and you laugh
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And do you laugh, and weep not? And will you remain proudly heedless?
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worship Allah to you prostrate

@‘:}}:\jw‘:)},

So prostrate yourselves before Allah, and worship (Him).
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the Merciful

the Gracious Allah the name
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In the name of AIIah, the Gracious, the Merciful.
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they see if and

and

drawn nigh

the moon | rent asunder the Hour
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The Hour has drawn nigh, and the moon is rent asunder. And if they see

a Sign,
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they say

they follow

and | they reject [and | a passing magic and

they turn away
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they turn away and say, 'A passing (feat of) magic.' They reject (the truth) and follow
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came | sure | for |and

decree

come to pass every

evil desires
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their own fancies. But every decree (of God) shall certainly come to pass. And there has already come to them
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not | so [consummate

warnings | profit wisdom | warning it in |that

great news
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the great news wherein is a warning -- Consummate wisdom; but the warnings profit them not.
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strange i the Summoner | summon | the day | them from turn you away | so
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Therefore turn you away from them. The day when the Summoner will summon (them) to a disagreeable thing,
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if as graves from | come forth | their eyes cast down
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While their eyes will be cast down and they will come forth from (their) graves as though they
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the disbelievers | they say | the Summoner | towards | hastening | scattered
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were locusts scattered about, Hastening towards the Summoner. The disbelievers will say,
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they belied | so | Noah |people | them |before| belied hard day
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'This is a hard day.' The people of Noah rejected (the truth) before them; aye, they rejected
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Lord | he prayed | so | who is spurned |and | madman |they said
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Our servant and said, 'A madman and one who is spurned.’ He therefore prayed to his Lord (saying), ' | am
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overcome, so (come) You (to my) help!' Thereupon We opened the gates of heaven, with water
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a purpose waters with springs | the earth | We caused to burst |and | pouring down
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pouring down; And We caused the earth to burst forth with springs, so the (two) waters met for a purpose
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that was decreed. And We carried him upon that (which was made) of planks and nails.
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It floated on under Our eyes; a reward for him who had been rejected. And We left it
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punishment| was then | receive admonition | anyone |is there | so
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as a Sign (for the coming generations); but is there anyone who would receive admonition? How (terrible) then was My punishment
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anyone | isthere | so | remember Quran |We made easy| sure | for | and | My warning
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and My warning! And indeed We have made the Quran easy (fo understand and) to remember. But is there anyone who
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My warning |[and | My punishment SO Ad belied

would receive admonition? (The fribe of) 'Ad rejected (the truth), How (terrible) then was My punishment and My warning!

receive admonition
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ill luck a day in furious wind | them | against | We sent | indeed We

We sent against them a furious wind on a day of unending ill luck,
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uprooted |palm-tree| trunks they | that | like | people | tears away unending

© 55 Y55l 15l Sl ¢ 507,008

Tearing people away as though they were the trunks of uprooted palm-trees.
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Quran |We made easy| sure | for |and | My warning | and [ My | punishment

5‘;33\ il .1533@2.\; u‘"*‘ AL

How (terrible) then was My punishment and My warning! And indeed We have made the Quran easy (fo understand and)
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the Warner | with | Thamud belied receive admonition | anyone is there | but | remember to
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to remembber. But is there anyone who would receive admonition? (The tribe of) Thamud (also) rejected the Warners.

P 2 oG & -

o z % ¥ z - > H , 1 "5} : -’
VO B T EY T A S | s PR Y (s O I I A R
grave error | i for | then |indeed| him | we follow | a single | us |among| man |what|they said
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And they said, 'What! a man, from among ourselves, a single individual! Shall we follow him? Indeed then we shall be in grave error
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heis | no us from | him | upon |Reminder|revealed madness
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and (afflicted with) madness.'Has the Reminder been revealed to him (alone) of all of us? No, he is
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boastful liar who tomorrow | they know | soon | boastful liar
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a boastful liar." "Tomorrow will they know who is the boastful liar!
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have patience |and|them| watch |so |them|for| trial |she-camel send indeed
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'We will send the she-camel as a trial for them, So watch them, (O Salih), and have patience.
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be observed | turn to drink | every |them| between | shared | the water | that | them
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'‘And tell them that the water is shared between them, every drinking time shall be observed.’
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then | hamstrung | so | he took | and | their | companion | called | so
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But they called their comrade, and he poised himself to strike and hamstrung her. How (terrible) then was
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them| against| We sent | We | indeed | My warning [and| My |punishment
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My punishment and My warning! We sent against them a single blast,
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remember Quran | made easy | sure | for d | trampled upon | stubble | like | they became

;m”\,a\ “.w,@)a,,w\w&r it

and they became like the dry stubble, trampled upon. And indeed We have made the Quran easy (fo understand and) to remember
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indeed |the Warner| with Lot |[people| belied receive admonition |anyone | is there
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But is there anyone who would receive admonition? Lot's people (also) rejected the Warners. We
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We delivered | Lot |family|except| storm of stone | them We sent
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sent a storm of stones upon them except the family of Lot, whom We delivered
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grateful who | We reward that like Us with a favour | early dawn
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by early dawn, As a favour from Us. Thus do We reward him who is grateful.

g {a ://: e ,/ . -’ > X M J: g
J)JM\Q‘)JL@JUA&«EWA SCHEN

4

the warning | with | they doubted | so | Our |punishment| them |warned
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And he indeed had warned them of Our punishment, but they doubted the warning. And they
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My [punishment|you taste| so | their | eyes |We blinded his | guests from | him |turn away
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(deceitfully) sought to turn him away from his guests. So we blinded their eyes, (and said), 'Taste you now My punishment
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lasting |punishment| early morning | them | in the morning | sure |for |and | My warning
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and My warning.' And there came upon them early in the morning a lasting punishment.
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Quran |We made easy |sure| for | and | My warning and | My [ punishment | taste
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'Now taste you My punishment and My warning.' And indeed, We have made the Quran easy (fo understand and)
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Pharaoh |people | came |sure| for | and | receive admonition | anyone | is there remember | to
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to remember. But is there anyone who would receive admonition? And surely to the people of Pharaoh (also) came
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seizing seized | so it all Our | Signs with they belied
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Warner. 'They rejected all Our Signs. So We seized them like the seizing of
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than | better your |disbelievers| are Omnipotent One Mighty
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One Who is Mighty (and) Omnipotent. Are your disbelievers better than these?
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they say or | the Scriptures in |exemption
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Or have you an exemption in the Scriptures? Do they say, 'We are
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they turn hosts | be rooted victorious
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victorious hosts?' The hosts shall soon be rooted and will turn their backs (in flight).
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Aye, the Hour is their appointed time; and the Hour will be most calamitous and most bitter.
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Surely, the guilty are in (manifest) error and gone mad. On the day when they will be dragged
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into the Fire on their faces, (and it will be said to them), 'Taste you the touch of Hell,' Verily, We
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have created every thing in (due) measure. And Our command is (carried out by) only one (word),
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is there so | your |like people | We destroyed [indeed| and | an eye |with |twinkling

&@ﬁgu\m\m,@fuu@xf

like the twinkling of an eye. And indeed We have destroyed people (before you who were} like to you. But is there
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anyone who would receive admonition? And everything they have done is (recorded) in the Books. And every matter,
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small and great, is written down. Verily, the righteous will be in the midst of Gardens and streams,
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In the seat of truth with an Omnipotent King.
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In the name of Allah, the Gracious, the Merciful.
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(It is God), the Gracious, Who has taught the Quran. he has created man.
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with the moon

and the sun

expression
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He taught him the skill of expression. The sun and the moon (run their courses) according to a fixed reckoning.
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And the stemless plants and the trees (humbly) submit (fo His will). And the heaven He has raised high
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and set up a measure. That you may not transgress the measure,
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So weigh all things in justice and fall not short of the measure.
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And He has set the earth for (His) creatures; Therein are (all kinds of) fruit and palm-trees
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fragrant plants| and husk with grain and sheaths having

3”2

O35 cardllzh Ladly Bl L

with sheaths, And grain with (its) husk and fragrant plants.
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man He created | you two deny | your | Lord | favour | which

Which, then, of the favours of your Lord will you two deny, O (man and Jinn)? He created man
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from dry ringing clay (which is) like baked pottery. And the Jinn He created from the flame
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of Fire. Which, then, of the favours of your Lord will you two deny? Lord
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of the two Easts and Lord of the two Wests! Which, then, of the favours of your Lord will

A2

L;.é

Id

27

’2
1 %

w o2
*

P }

*

X 7 AN o | o

o 23

a barrier

them

between

join together

two oceans

merge

you two deny

'/)/

C)J.s‘.o.@w”‘/:@:r.a.b‘“:: ’;;C;J\*“ou;.&;

you two deny? Verily, He will merge the two oceans, joining them together. Between them is (now) a barrier;
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they encroach not (one upon the other). Which, then, of the favours of your Lord will you two deny? There come out
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you two deny your Lord | favour |which | of |then corals and pearls
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from them pearls and corals. Which, then, of the favours of your Lord will you twain deny?
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then |mountains| like |the sea| in ships
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And His are the lofty ships reared aloft on the sea like mountains. Which, then,
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pass away there on who all you two deny | your | Lord | favour
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of the favours of your Lord will you two deny? All that is on it (earth) will pass away.
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And there will remain (only) the Person of your Lord, Master of Glory and Honour. Which, then,
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of the favours of your Lord will you two deny? Of Him do beg all that are in the heavens
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and the earth. Every day He (reveals Himself) in a di:ferent state. Which, then, of the favours of
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two mighty powers you to | We attend | soon you two deny Lord

your Lord will you two deny? Soon shall We attend to you, O you two mighty powers!
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Which, then, of the favours of your Lord will you two deny? O company of Jinn and men!
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the heavens confines go beyond that you have power if
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if you have power to go beyond the confines of the heavens
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and the earth, then do go. But you cannot go save with authority.
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Which, then, of the favours of your Lord will you two deny? There will be sent against you a smokeless tongue
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of fire and a fireless (column of) smoke and you shall not be able to help one another. Which, then, of the favours
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so | the heaven | rent asunder |(when| so | you two deny Lord
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of your Lord will you two deny? And when the heaven is rent asunder, and become
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red like red hide -- Which, then, of the favours of your Lord will you two deny?
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and his sin |about| asked | not | that | day
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On that day neither man nor Jinn will be asked about his sin.
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Which, then, of the favours of your Lord will you two deny? The guilty will be known
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by their marks, and they will be seized by the forelock and the feet. Which, then,
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of the favours of your Lord will you twain deny? This is the Hell which
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the guilty deny, Between it and fierce boiling water will they go round.
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Which, then, of the favours of your Lord will you twain deny? But for him who is awed
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you two deny | your | Lord |favour |which|with| then two Gardens | his | Lord | station
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by the lofty station of his Lord, there are two gardens. Which, then, of the favours of your Lord will you twain deny?
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you twain deny your Lord | favour | which | of | then | many branches |both with

4

O IS5 £V (5L3@ L3 B35

Both having many branches. Which, then, of the favours of your Lord will you twain deny?
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In both of them there are two fountains flowing (free). Which, then, of the favours of your Lord
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will you two deny? There will be every (kind of) fruit in pairs.

& u“/} A -

e e P P ~/‘
~“f/“} L;‘J./)\KA U g;)_) fY‘ LjS‘

reclining you two deny your | Lord |favour| which

@ w o 8 A -~ P
Vo c 2, “} \ ‘K“I/Kw/ Y“ dl .
. 3 ﬂ
€ e Lﬁ/ ;-)/ L/S;
s

Which, then, of the favours of your Lord will you two deny? (They will) recline (on couches) above
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carpets, the linings of which will be of thick brocade. And the ripe fruit of the two Gardens
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You two deny | your |Lord |favour | which | with within reach
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will be within easy reach. Which, then, of the favours of your Lord will you two deny? Therein
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will (also) be (chaste maidens) of modest gaze, whom neither man
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as | Youtwo deny | Your | Lord [favour |which|with [then| jinn
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nor Jinn will have touched before them --Which, then, of the favours of your Lord will you two deny? As if they were
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you two deny | your | Lord | Favour | which | with | then | the corals rubies
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rubies and small pearls. Which, then, of the favours of your Lord will you two deny?
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The reward of goodness is nothing but goodness. Which, then,
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of the favours of your Lord will you two deny? And beside these two, there are two (other) Gardens --
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Which, then, of the favours of your Lord will you two deny? Dark green with foliage. Which, then,
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gushing forth | two fountains | both of them | in you two deny | your | Lord | favour
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of the favours of your Lord will you two deny? Therein (also) will be two springs gushing forth with water.
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Which, then, of the favours of your Lord will you two deny? In both of them there will be (all kinds of) fruit,
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and dates and pomegranates. Which, then, of the favours of your Lord will you two deny?
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There in will be (maidens), good (and) beautiful - Which, then, of the favours of your Lord will you two deny?
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Fair maidens with lovely black eyes, well guarded in pavilions --Which, then, of the favours
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of your Lord will you two deny? Whom neither man nor Jinn will have touched before them --
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Which, then, of the favours of your Lord will you two deny?
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Reclining on green cushions and beautiful carpets.
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Which, then, of the favours of your Lord will you two deny? Blessed is the name of your Lord
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Master of Glory and Honour.




ﬁ\)ﬂ
T ¢
Chapter - 56%Q

Surah Al-Wagqiah
A
7 o /‘
 PAV{y

Verses 97

AL-WAQI'AH
5 3130
Revealed in Makkah
F g

Ruku 3

2
3 A

SYSORAN

oI L)

Allah

r,.;\

P

the Gracious the name

Oz o 1 ) 0l

In the name of Allah, the Gracious, the Merciful.
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When the Event comes to pass -- There is no denying its occurrence --
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Lowering some and exalting others. When the earth will be shaken (with a terrible) shaking,
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And the mountains will be shattered -- a (complete) shattering. They shall (all) become like dust particles scattered about,
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And you shall be (divided into) three groups; And the people of the right
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and what of the people of the right! And the people of the left and what of those who are of the left!
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(Third), the foremost; they are the foremost; They
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earlier people | from | a large party the Bliss | Gardens who attained nearness
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will have achieved nearness (fo God). (They will be) in the Gardens of Bliss -- A large party from among the earlier people,
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And a smaller group from among the people of the latter days, (seafed) on couches inwrought (with gold and jewels),
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Reclining thereon facing each other. There will wait on them
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youths, who will not age, Carrying goblets and ewers and cups
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(filled) out of a flowing spring -- No headache will they get therefrom, nor they will be intoxicated --
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they desire (what|from | birds | flesh | and | they choose |what|from| fruits
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And (carrying) such fruits as they choose, And flesh of birds as they may desire.
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And (there will be) fair maidens with wide, lovely eyes, Like pearls, well concealed (and protected). As a reward
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for what they did. They will not hear therein any vain or sinful talk,
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Except (only) the word (of salutation), 'Peace, peace.' The people of the right
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thornless lote-tree in | the right people

and what of the people of the right! (They) will be amidst thornless lote-trees, and clustered bananas,
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and extended shade, And flowing water,
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forbidden and falllng not | in abundance
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And abundant fruit, Neither failing, nor forbidden,
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a creation | them | We | created |verily noble [spouses
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And (they will have) noble spouses -- Verily, We have created them a (good) creation, And made them
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large party | the right people for equal age| loving virgins
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virgins, Loving, of equal age For the people of the right. A large party from
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the left people and | later ones | from | large party | and earlier people
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among the early (Muslims), And a large party from the later ones. And the people belonging to the left
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scalding water | and scorching wind | in the left what

and what of those who belong to the left! (They will be) in the midst of scorchlng winds and scalding water, And under the shadow
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of black smoke, Neither cool nor of any good.
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Before this they lived a life of ease and plenty. And used to persist

@ 2 oy c - £ 8 2 .

L3 5 ke | ) ashsg | 180 | 3 | ek

I'd

we become | and | we die | when | what | theysay | they were extreme
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in extreme sinfulness. They were wont to say, 'What! when we were dead and have become dust
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past fathers | and | are | to be raised | are |indeed we
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and bones, shall we indeed be raised again, 'And our fathers of past too?’
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gathered will later ones earlier ones surely
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Say, '(yes), the earlier ones and the later ones, 'Will (all) be gathered together
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to the fixed time of an appointed day. 'Then, O you that have gone astray
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Zaqqum tree of surely | one who belied
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and have rejected (the truth), "You will surely eat of the tree of Zaqqum, 'And will fill
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boiling water it on drink bellies it

(vour) bellies therewith, 'And will drink thereon of boiling water,
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of judgement their | entertainment | this thirstycamel drinking they are to drink

'Drinking like an ever thirsty camel.' This will be their entertainment on the Day of judgement.
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you think then | what |you acknowledge then | you | We created

‘)//

5 w5510 550 vjbﬁ&guw

We have created you. Why, then, do you not acknowledge (it)? What think (you of the sperm-drop) that
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the creator We or it you create you are is you emit
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you emit? Is it you who have created it or are We the Creator?
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be prevented | with not | and | death between| We ordained

We have ordained death for (all of) you; and We cannot be prevented
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you know what| in ou | We create | and | your | forms | we change

/;L;vu@ﬁx,.m @ud“ \d\.c

From changing your (present) forms and raising you into something of which you have no idea.
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you reflect why | then [ creation | you know | sure
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And you have certainly known the first creation. Why, then, do you not reflect?
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or it | yougrow [youare| is | you sow | what | you saw
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Do you see what you sow? Is it you who grow it or are We
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chaff it We made |surely| We wanted | if | the grower
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the Grower? Had We so wanted We could have turned it into chaff, then you would be left
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deprived no ruined We surely lamenting
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lamenting. 'We are ruined! 'No, we are deprived (of everything).'
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send down | you is |you drink | which |the water | you see
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Do you see the water which you drink? Is it you who send it down
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We make | We so pleased | if | the Sender clouds
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from the clouds, or are We the Sender? If We (so) pleased, We could make it
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you see | then | do | you grateful | not | why bitter
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bitter. Why, then, are you not grateful. Do you see the fire which
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or [ you produce you are is you kindle
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you kindle? Is it you who produce the tree for it, or are We
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and reminder it We made the Producer
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the Producer? We have made it a reminder and a benefit
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| swear so | the Great | your | Lord i ify | so | the wayfarers
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for the wayfarers. So glorify the name of your Lord, the Great. No, | swear
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grand | you know if oath is it |indeed | and | the stars | moorings
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by the moorings of the stars -- And, indeed, that is a grand oath, if you only knew --
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in noble | Quran | the indeed

not | preserved | Book
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That is indeed a noble Quran, In a well preserved Book, Which none shall touch
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Lord from
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except those who are purified. (It is) a revelation from the Lord of the worlds
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deal with hypocracy
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Will you then treat this (divine) discourse with hypocracy? And do you make
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not why | then | you deny
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the denial thereof your (means of) livelihood? Why, then, when (the soul of the dying man) reaches
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the throat, And you are at that moment looking on -- And We
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are nearer to him than you, but you see not --
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you are| i it | youbring back |to be called to account you are| if
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Why, then, if you are not to be called to account, You cannot bring it back, if you are
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comfort those who attained nearness | of | he be if | whoso truthful
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truthful? Now if he be of those who have attained nearness (fo God), Then (for him) is comfort
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of if whoso | and Bliss |[Gardens| and | fragrance
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and fragrance (of happiness) and a Garden of Bliss; And if he be of those
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the right | people from you for peace | then | the right
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who are the people of the right.' Then 'Peace be on you, (who is) from the people of the right.'
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entertainment | then | one in error |those who reject| of | was if
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But if he be of those who reject (the truth) and are in error, Then (for him will be) an entertainment
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that this verily Hell burning and | boiling water of
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of boiling water, And burning in Hell. Verily, this is the certain truth.
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the Great | your | Lord | name with glorify so | certain
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So glorify the name of your Lord, the Great.
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the Merciful the Gracious Allah the name
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In the name of AIIah, the Gracious, the Merciful.
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earth [and| heavens in that Allah
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Whatever is in the heavens and the earth glorifies Allah; and He is
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the earth | and |the heavens| kingdom Him for the Wise [the Mighty
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the Mighty, the Wise. His is the kingdom of the heavens and the earth;
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all upon and | He causes death | and | He gives life
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He gives life and He causes death; and He has power over all things.
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the Hidden| and [the Manifest| and | the Last| and the First He is
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He is the First and the Last, and the Manifest and the Hidden, and He
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the heavens| created Who He knows things all
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knows all things full well. He it is Who created the heavens
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the Throne He settled | then periods six in the earth
and the earth in six periods, then He settled Himself on the Throne.
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He knows what enters the earth and what comes out of it, and what
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comes down from the heaven and what goes up into it. And He is with you
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all seer | you do with | Allah and you be

91“4 me”” L:g,;\

wheresoever you may be. And Allah sees all that you do.




affairs | brought back the earth | and | the heavens | kingdom
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His is the kingdoim of the heavens and the earth; and to Allah are all affairs referred.
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day |He causes to enter |and |the days | into | night He causes to pass
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He causes the night to pass into the day and causes the day to pass into
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believe the breasts | has in | All Knower | He
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the night; and He knows full well all that is in the breasts. Belleve in Allah
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He made | that | from you spend and |His |Messenger
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and His Messenger, and spend (in the way of Allah) out of that to which He has made you
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reward |[them spend | and | you believe | those who [ so
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heirs. And those of you who believe and spend will have a great reward.
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the Messenger Allah | wi you believe for | why
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Why is it that you believe not in Allah, while the Messenger
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covenant|He took| indeed your Lord |with|you believe | that

W&L“-‘b‘,“/: \‘5_‘"‘}‘)(’5’)’/

calls you to believe in your Lord, and He has already taken a covenant from you,
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servant sends down Who He | believers | you are
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if indeed you are believers? He it is Who sends down clear Signs to His servant,
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light darkness | from you |bring out| that Signs
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that He may bring you out of every (kind of) darkness into the light.
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you for |what|and| Merciful | compassionate | is with [ Allah
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And verily, Allah is compassionate (and) Merciful to you. And why it is that you spend not
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the heavens heritage Allah | for | and | Allah in you spend
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in the way of Allah, while to Allah belongs the heritage of the heavens
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who you from equal not
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and the earth? Those of you who spent and fought before the Victory are
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not equal (to those who did so later). They are greater in rank than
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promised and fought and | after | from those who
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those who spent and fought afterwards. And to all has Allah promised
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Well-Aware you do what with Allah | and good
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good. And Allah is Well-Aware of what you do.
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Allah lend who

o oA o 5 oS o

Who is he that will lend to Allah a goodly loan?
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you see generous | reward | him | for | and | him | for [ increase
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So He will increase it manifold for him, and he will have a generous reward. And (think of) the day when you will see
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their Iight running | believing women |and| believing men

PR VRN | )’

i ok 55 gt i 213 (o 5

the believing men and the believing women, their light running before them
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Gardens | thisday | you | glad tidings | their | right | with
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and on their right hands, (and it will be said to them), 'Glad tidings for you this day! Gardens
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through which streams flow, wherein you will abide. That
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hypocritical women hypocritical men | they say supreme | triumph
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is the supreme triumph.' (On) the day when the hypocritical men and the hypocritical women will say
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It will be said | your | light | from | we take light you wait belleve those who | to
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to those who believe, 'Wait (a while) for us that we may take light from your light,' it will be said (to them),
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them |between light | you seek you | behind
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'Go you back (if you can), and seek for light.' Then there will be set up between them
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a wall with a door in it. The inside of it will be (all) mercy and in front, outside it,




s> & A - /’ 7o
*
. A g

rd

we were were | them theywiII call | torment |[its| front
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will be torment. They will call out to them, (saying), 'Were we not with you?'
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you hesitated | and | your | selves | temptation but | and | why not | they said
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They will answer, 'Yea, but you led yourselves into temptation and you hesitated
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come to pass| till |vain desire| you |deceived you doubted
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and doubted and your vain desire deceived you till the decree of Allah came to pass.
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from | taken | no |this day Deceiver | Allah |with | you [deceived
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And the Deceiver deceived you in respect of Allah. 'So this day no ransom shall be accepted from you,
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abode disbelieved | those who | from ransom
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nor from those who disbelieved. Your final abode is the Fire;
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those who time come | not | has | destination | evil | and
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that is your friend; and a very evil destination it is.' Has not the time arrived for those who
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come down |what|and|Allah remembrance for | their humbled believe
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believe that their hearts should feel humbled at the remembrance of Allah and
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given those who like | they become and the truth
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at the truth which has come down (fo them), and that they should not become like those who were given the Book
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their | hearts |hardened | so | the term | them | upon | prolonged | so
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before them and the term was prolonged for them, but their hearts were hardened,
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and many of them are wicked? Know that Allah quickens
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so that| Signs | you manifest | indeed | its | death the earth
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the earth after its death. We have made the Signs manifest to you, that you
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women who give alms and men who give alms | surely | you understand
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may understand. (As fo) the men that give alms, and the women that give alms,
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increase manifold | goodly Allah they lend
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and those who lend to Allah a goodly loan -- it will be increased manifold for them,
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believe those who | and | honourable | reward
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and theirs will (also) be an honourable reward -- And those who believe in Allah
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the Witnesses and | the truthful they those is |Messenger
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and His Messenger (and) they are the Truthful and the Witnesses
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in the sight of their Lord, they will have their reward and their light. But (as for) those who
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the Hell | inmates these Our | Signs in rejected disbelieve
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disbelieve and reject Our Signs, these are the inmates of Hell.
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pastime and sport this world the life
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Know that the life of this world is only a sport and a pastime,
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rivalry in multiplying
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and an adornment, and (a source of) boasting among yourselves, and (of) rivalry in multiplying riches

adornment
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and children. (This life is) like the rain the vegetation produced whereby rejoices the tillers. then
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children

broken pieces

you be | then

turns yellow | it |[you see| so | dries up
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it dries up and you see it turn yellow; then it becomes broken pieces (of straw). And in
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forgiveness | and

severe punishment

the Hereafter
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the Hereafter there is severe punishment, and (also) forgiveness from Allah
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pleasure

and (His) pleasure. And the life of this world is nothing but (femporary) enjoyment of deceitful things
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Lord |from | seeking forgiveness
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vie with one another

Vie with one another in seeking forgiveness from your Lord and for a paradise, whose span
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they believe | those who for prepared the earth | and | the heaven | the span

is like the span of the heaven and the earth; it has been prepared for those who believe
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He pleases |whom | it | bestows grace | that |His|Messenger
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in Allah and His Messenger. That is Allah's grace; He bestows it upon whomsoever He pleases,
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befalls not immense grace is Allah

wuu\”@@u\w\,;w,

and Allah is the Lord of immense grace. There befalls not any calamity
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your selves in not (and| the earth in calamity
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either in the earth or in your (own) persons, but
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that surely| it | We bring into being |that|before
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it is (recorded) in a Book before We bring it into being -- surely, that is easy for Allah --
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you exult lost what you grieve
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That you may not grieve over what is lost to you nor exult
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boaster | self-conceited | all loves | not| Allah | and | you | given | that
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because of that which He has given to you. And Allah loves not any self-concceited boaster,
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niggardly with men they enjoin | and |they are nlggardly those who
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Such as are niggardly and (also) enjoin upon men to be niggardly.
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Praise-Worthy | Self-Sufficient is Allah | surely | then turns back
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And whoso turns his back, then surely Allah is Self-Sufficient, Worthy of all praise. Verily,
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the Book with We sent down | and | manifest Signs | with Our |Messengers| We sent
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We sent Our Messengers with manifest Signs and sent down with them the Book
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We sent down justice with | people | act | so that | the Balance
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and the Balance that people may act with justice, and We sent down
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mankind benefit and violent | warfare it
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iron, wherein is (material for) violent warfare and (many) benefits for mankind,
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unseen | with | His |Messengers|and [Him| he help | who [ Allah | He know
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and that Allah may distinguish those who help Him and His Messengers, albeit He remains unseen. Surely,
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Abraham Noah | We sent | sure for | and | Mighty |Powerful
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Allah is Powerful, Mighty. And We did send Noah and Abraham,
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of so | the Book | and |prophethood | their| seed | in | We placed
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and We placed among their seed prophethood and the Book. So some of them
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We caused to follow |then|rebellious [them| of | many |and | followed the guidance
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followed the guidance, but many of them were rebellious. Then
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with | We caused to follow | and | Our | Messengers | wi ir |footstep
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We caused Our Messengers to follow in their footsteps; and We caused Jesus, son of Mary to follow (them),
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those who | the hearts [ in | We placed and | the Gospel | him | We gave
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and We gave him the Gospel. And We placed in the hearts of those who
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they innovated | the monasticism | and and |compassion | hi accepted
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accepted him compassion and mercy. The monasticism which they innovated --
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SO Allah favour |seeking| but | them it |We prescribed
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We did not prescribe it for them -- for the sake of gaining Allah's favour; but they did not
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believed | those who | We gave | so it practice | true spirit it | practise
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practise it in accordance with its true spirit. Yet We gave those of them who believed
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rebellious |them of many and their reward them of
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their (due) reward, but many of them are rebellious.
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believe Allah fear believe those who
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O ye who believe! fear Allah and believe

’ 2 )
*

s > E) 23 » £
| oS pf%e o | i)

z

from |double share give i Messenger
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in His Messenger; He will give you a double share of His mercy,
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forgive i with you walk i you for | He provide
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and will provide for you a light wherein you will walk, and will grant you forgiveness
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that for Merciful | Most Forgiving
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and verily Allah is Most Forgiving, Merciful. That the people of the Book may not think
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they have power no that
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that (the Muslims) have no power to attain aught
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that and Allah
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of the grace of Allah; whereas grace is (entirely) in the hands
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Master of | Allah |and| He pleases | whom it He gives
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of Allah. He gives it to whomsoever He pleases. And Allah
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immense
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